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Siamo MACEVI1928:
progettiamo e 
realizziamo nuove 
forme di outdoor  
e indoor in cemento 
per condividere  
gli spazi in modo 
piacevole e innovativo.
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We are MACEVI1928. We design  
and realise new forms of outdoor  
and indoor concrete to share spaces  
in a pleasant and innovative way.

MACEVI1928.
BE CONCRETE.



L̓ AZIENDA  
/ MISSION



MACEVI1928 L’AZIENDA / MISSION

BE CONCRETE. 
Un gioco di parole per 
comunicare sia  
il materiale principale 
con cui lavoriamo,  
il cemento, sia  
il nostro modo di fare, 
pratico e operativo.

MACEVI1928 è un’azienda giovane,  
ma può vantare un grande patrimonio 
di conoscenza nel settore dei manufatti 
in calcestruzzo, ereditato dall’azienda 
madre Macevi. Fin dall’anno della sua 
fondazione, nel 1928, Macevi non  
ha mai interrotto la propria crescita 
nel settore dell’edilizia industrializzata 
diventando un’azienda leader  
del settore a livello internazionale.

MACEVI1928 fa un passo in più  
e aggiunge a questo prezioso  
patrimonio l’attenzione alla bellezza 
e all’originalità delle forme.

MACEVI1928 offre ai propri clienti  
un ventaglio di opportunità: 
1. la scelta di un prodotto dal proprio  
 catalogo.
2. la realizzazione di progetti custom. 
3. le attrezzature, l’esperienza  
 e il personale qualificato di M28 LAB  
 per la lavorazione conto terzi.

MACEVI1928 is a young company, 
but it can boast a great wealth of 
knowledge in the field of concrete 
products, inherited from its parent 
company Macevi. Since the year of its 
foundation in 1928, Macevi has never 
stopped growing in the industrialised 
construction sector and has become  
a leading company in the sector  
at a global level.

MACEVI1928 goes one step further  
and adds to this precious heritage  
the attention to beauty and to the 
originality of shapes.

MACEVI1928 offers its customers  
a range of opportunities:
1. the choice of a product  
 from its own catologue.
2. the realisation of custom projects.
3. the equipment, experience and   
 qualified staff of M28 LAB for   
 third party processing.

MACEVI1928 realizza elementi di arredo 
urbano, residenziale e prodotti su misura 
per l’outdoor e l’indoor in cemento, 
coniugando sapientemente esperienza  
e innovazione e avvalendosi di importanti 
collaborazioni con designer e progettisti 
per soddisfare le sempre più esigenti 
richieste tecniche e architettoniche  
dei propri clienti.

MACEVI1928 manufactures urban, 
residential and custom-made outdoor 
and indoor forms in concrete, skilfully 
combining experience and innovation 
and making use of important 
collaboration with designers and 
planners to meet the increasingly 
demanding technical and architectural 
demands of its customers.

BE CONCRETE. A play on words to 
communicate both the main material  
we work with, concrete, and our practical 
and operational way of doing things.
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I VALORI
/ VISION



MACEVI1928 si concentra sulla qualità 
del prodotto che offre, sulle scelte  
delle finiture e dei vari materiali  
che si possono accostare nel miglior 
modo al calcestruzzo estetico 
che deriva da una propria formula 
certificata: metalli, essenze  
di legni, polimeri riciclati etc.

MACEVI1928 investe nel progetto,  
nel processo creativo, nel dialogo  
libero e sincero con i progettisti  
e le progettiste, con l’obiettivo  
di creare oggetti che, nella migliore 
tradizione del design italiano, 
coniughino funzionalità e bellezza.

MACEVI1928 focuses on the quality 
of the product it offers, the choice of 
finishes and the various materials that 
can be combined in the best way with 
the aesthetic concrete that derives 
from its own certified formula, such 
as metals, wood essences, recycled 
polymers, etc.

MACEVI1928 invests in the project, in 
the creative process, in free and sincere 
dialogue with designers and with the 
aim of creating objects that, in the 
best tradition of Italian design combine 
functionality and beauty.

MACEVI1928 I VALORI / VISION

→ creatività 
→ cultura del progetto
→ qualità del progetto
→ collaborazioni  
 di alto livello 
→ cura di tutte le fasi   
 della produzione 
→ velocità e efficienza

→ creativity 
→ project culture
→ project quality
→ important collaborations 
→ care and attention  
 at all stages of production 
→ speed and efficiency
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LA STORIA
/ HISTORY



1928
A Mogliano Veneto, in provincia  
di Treviso, nasce una nuova azienda  
di manufatti in cemento.
Nasce Macevi.

 1938
Macevi ottiene i primi appalti  
per la produzione di gradini, tubi, 
davanzali e abbeveratoi per animali.

1958
Grazie alle prime macchine  
a sformatura continua, Macevi avvia  
la produzione di pozzetti, scale, lastre 
di recinzione e fosse biologiche.

1967
Macevi si impone come azienda  
leader nella produzione di manufatti 
in cemento.

1970
La produzione industriale  
si intensifica conquistando anche  
il mercato internazionale.

1998
Macevi inaugura la sua nuova  
sede logistica, che copre un’area  
di oltre 34.000 mq.

2021
Dalla lunga esperienza di Macevi  
e nella sua storica sede, nasce  
un nuovo brand. Nasce MACEVI1928.

1928
In Mogliano Veneto, in the province  
of Treviso, a new cement manufacturing 
company was founded.  
Macevi was born.

1938
Macevi obtains its first contracts  
for the production of steps, pipes,  
sills and troughs for animals.

1958
Thanks to the first continuous 
demoulding machines, Macevi starts 
the production of manholes, stairs, 
fencing slabs  and septic tanks.

1967
Macevi establishes itself as a leading 
manufacturer of cement products.

1970
Industrial production intensifies, also 
conquering the international market.

1998
Macevi inaugurates its new logistics 
centre, covering an area of over 34,000 
square metres.

2021
From the long experience of Macevi 
§and its historical location, a new 
brand is born. MACEVI1928 is born.

È questo uno degli elementi distintivi  
di Macevi, azienda nata nel 1928  
per volontà di Pietro Visentin, 
consolidata grazie all’apporto di Gino  
e successivamente traghettata  
nel nuovo millennio da Walter e dai tre  
figli Stephen, Henry e Gino. Ma la storia  
di Macevi prosegue oltre per crescere  
e cercare di anticipare le tendenze  
di un mercato sempre più evoluto  
ed esigente, lasciando spazio alle 
nuove generazioni e alle loro innovative 
competenze. Nel 2020 William Visentin, 
figlio di Henry, progettista nel campo  
del design, sale alla guida di MACEVI1928 
che già a partire dal nome stesso 
sottolinea l’importante legame  
con la famiglia che da più di 90 anni  
si dedica con impegno e dedizione  
alla lavorazione del calcestruzzo.

This is one of the distinguishing features 
of Macevi, a company founded in 1928 
by Pietro Visentin, consolidated thanks 
to Gino's contribution, and later brought 
into the new millennium by Walter and 
his three sons Stephen, Henry and Gino.
But Macevi's history continues to grow 
and try to anticipate the trends of an 
increasingly evolved and demanding 
market, leaving room for the new 
generations and their innovative skills.
In 2020, William Visentin, son of Henry, 
a designer in the design field, took over 
the helm of MACEVI1928, whose very 
name underlines the important link 
with the family that for more  than 90 
years dedicated with commitment and 
dedication to working with concrete.

Experience in the sector of concrete 
products for almost a century.

Esperienza nel settore  
dei manufatti  
in calcestruzzo 
da quasi un secolo. 

MACEVI1928 LA STORIA / HISTORY
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LE COMPETENZE
/ KNOW HOW



MACEVI1928 eredita il grande 
patrimonio di conoscenza nel settore 
dell’edilizia industrializzata dell’azienda 
madre Macevi. Decenni dopo decenni 
e generazione dopo generazione 
Macevi ha raggiunto altissimi livelli 
di progettazione e produzione di 
manufatti in calcestruzzo vibrato, 
vibrocompresso e autocompattante, 
armato e non armato, destinati a opere 
di urbanizzazione e arredo urbano.

Avvalendosi della preziosa 
collaborazione con esperti studi  
di ingegneria, specializzati nel settore 
dei prefabbricati, Macevi ha ottenuto  
il riconoscimento della titolarità di 
brevetti europei, che le ha consentito  
di ideare prodotti innovativi e di 
realizzare manufatti speciali dalla 
conformazione complessa e su misura. 

Tutto questo lo ritroviamo nei nuovi 
progetti di MACEVI1928, che si 
presenta sul mercato come una delle 
più innovative e competenti realtà 
specializzate nella realizzazione di 
arredo outdoor e indoor in cemento. 

MACEVI1928 inherits the great wealth  
of knowledge in the industrialised 
building sector of its parent company 
Macevi. Decades after decades and 
generation after generation Macevi 
has reached high levels of design and 
production of vibrated, vibrocompressed 
and vibrocompacting, reinforced and 
non-reinforced concrete products for 
urban development and furnishing. 

Availing itself of the valuable 
collaboration of expert engineering 
firms, specialised in the precast sector, 
Macevi prefabricated buildings, Macevi 
has obtained European patents, which 
has enabled it to devise innovative 
products and to realise special 
manufactured products with complex 
and customised conformation. 

All this can be found in the new projects 
of MACEVI1928, which presents itself 
on the market as one one of the most 
innovative and competent realities 
specialising in the creation of outdoor 
and indoor furniture in concrete.

MACEVI1928 LE COMPETENZE / KNOW HOW

→ forme complesse  
 di calcestruzzo 
→ combinazione  
 del cemento con 
 altri materiali
→ consulenza e studio 
 per carpenteria 
 metallica 
 e falegnameria

→ complex shapes of concrete 
→ combination of concrete  
 with other materials
→ consulting and study 
 for metalwork and carpentry

18 – 19



I PROGETTI
/ WORKS



Ellissi
Design: Cino Zucchi Architetti - CZA
Elementi di arredo dalla consistenza lapidea, che assumono 
il ruolo di riferimento formale per la città come complemento 
signicativo nella percezione quotidiana del paesaggio urbano.

Furnishing elements with a stone texture, which take on the role of  
a formal reference for the city as a signi cant complement in the 
daily perception of the urban landscape.

Stella
Design: Studio Fuksas
Lampada da terra in cemento, dalle forme geometriche  
e dalla luminosità puntiforme.

Concrete floor lamp with geometric shapes and point-like 
luminosity.

Anfiteatro
Design: MCA - Mario Cucinella Architects
Elemento di arredo urbano che nasce dalla contaminazione  
tra il concetto di un teatro e la reinterpretazione di una  
moderna chaise longue.

Urban furnishing element born from the contamination  
of the amphitheatre concept and the reinterpretation 
of a modern chaise longue.

MACEVI1928 I PROGETTI / WORKS

Realizziamo progetti su misura 
dall’elevato significato estetico e 
culturale, lavorando a stretto contatto 
con architetti e designer. Ascoltiamo, 
testiamo soluzioni e sviluppiamo 
proposte che siano flessibili, 
innovative e che semplifichino  
la complessità legata all’utilizzo  
del cemento in un progetto di design.

We realise customised projects 
with high aesthetic and cultural 
significance, working closely  
with architects and designers.  
We listen, test solutions and 
develop proposals that are flexible, 
innovative and that simplify  
the complexity of using concrete  
in a design project.
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I PRODOTTI
/ PRODUCTS



MACEVI1928 I PRODOTTI / PRODUCTS

Sviluppiamo e coltiviamo preziose 
collaborazioni con architetti  
e designer di fama internazionale  
per la realizzazione di elementi  
di arredo in cemento, condividendo 
con tutti un importante obiettivo: 
migliorare l’outdoor da un punto  
di vista estetico e funzionale,  
e renderlo alla portata di tutti.

We develop and cultivate valuable 
partnerships with internationally 
renowned architects and designers 
for the realisation of concrete 
furniture elements, sharing with  
all of them an important goal:  
to improve the outdoors from 
an aesthetic and functional point  
of view, and to make it affordable  
for everyone.

Tubes
Design: Marcello Santin, 2022
Sistema di rastrelliere modulari in cemento e acciaio.

System of modular racks in concrete and steel.

Babol
Design: Alessandro Di Prisco, 2018
Seduta modulare realizzata interamente in calcestruzzo.

Modular seating made entirely of concrete.

Cubo
Design: M28 LAB, 2018
Elemento urbano versatile nella forma, nel colore e nell’utilizzo.

A versatile urban element in form, colour and use.
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O-Getto
Design: Marcello Santin, 2022
Portabici e dissuasore con un corpo realizzato in metallo e cemento;  
può essere prodotto in due versioni, dritto e inclinato di 10°.

Bike rack and bollard with a body made of metal and concrete;  
it can be produced in two versions, straight and inclined by 10°.

Lambda
Design: Marcello Santin, 2022
Portabici e dissuasore in metallo. 

Metal bike rack and bollard.

Base
Design: Marcello Santin e Luca Frignani, 2022
Portaombrelli e posacenere con struttura principale in metallo 
verniciato a polvere e base in cemento.

Umbrella stands and ashtrays with the main structure made  
of powder-coated metal and the base in solid concrete.

Italica
Design: M28 LAB, 2019
Seduta in calcestruzzo con doghe in legno o in acciaio.

Concrete seat with wooden or steel slats.
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Classica
Design: M28 LAB, 2018
Seduta in calcestruzzo dalle forme lineari, senza tempo.

Concrete seat with ‘classic’, linear and timeless shapes.

Abloom
Design: M28 LAB, 2018
Fioriere di varie misure in corten, disponibili in diverse finiture.

Corten planters of various sizes, available in different finishes.

Pouf 
Design: M28 LAB, 2015
Un dissuasore in calcestruzzo, semplice e funzionale che con le  
sue forme e colori dona vivacità e dinamicità agli ambienti urbani. 

A simple and functional concrete bollard that with its shapes and 
colours brings liveliness and dynamism to urban environments.

Zeta
Design: M28 LAB, 2015
Seduta in calcestruzzo dalle linee sinuose.

Concrete seat with sinuous lines.
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PARTNERS



company Foscarini

products Aplomb 
 lampade 
 / lamps

company Gaggio

product Stick 
 ombrellone 
 / umbrella

company Miniforms

products Pinto 
 tavolini indoor e outdoor 
 / indoor and outdoor tables

company Fabbian

products Plana 
 lampade da tavolo 
 / tables lamps 

 Bungee 
 lampada terra-cielo 
 / floor-to-ceiling lamp

MACEVI1928 PARTNERS
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via A. Mantegna 16
31021 Mogliano Veneto (TV)

info@macevi1928.com
041 5970033

www.macevi1928.com
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